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Senhores Membros do Congresso dos EUA, Excelências; 

Sua Excelência Alice Albright, Chief Executive Officer da Millennium Challenge 

Corporation; 

Senhores Embaixadores; 

Minhas Senhoras e Meus Senhores! 

 

 

Trazemos de Moçambique as mais calorosas saudações do Povo e Governo Moçambicanos 

ao Povo e Governo dos Estados Unidos! 

É com muita satisfação e alegria que testemunhámos a assinatura do Acordo de 

Financiamento do Segundo Compacto para Moçambique, num montante global de 

Quinhentos e Trinta e Sete Milhões e Quinhentos Mil Dólares Norte-Americanos, o que 

representa um marco histórico, por ser a primeira vez que um apoio desta dimensão é 

direccionado a uma única província. 

É nosso entendimento que os aspectos que estão reflectidos nas áreas de investimento do 

Compacto II são fundamentais para o alcance do almejado crescimento económico e a 

redução da pobreza, objectivos que reputamos nobres e salutares,  a saber: 

 Promoção do investimento na agricultura comercial; 

 Conectividade e transporte rural; 

 Mudanças climáticas e desenvolvimento costeiro. 

Para que estes objetivos sejam realizados com a necessária eficácia e eficiência na equação de 

custo-benefício, é nossa expectativa que sejam implementados, com rigor, mecanismos de 

boa governação que envolvam critérios de: transparência, prestação de contas, auditorias 

independentes regulares nas vertentes financeiras e organizacional, a par de avaliações “in 

situ” dos programas implementados, tendo em consideração o prazo do ciclo de vida do 

projecto. 
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No contexto deste financiamento histórico, é nosso compromisso assegurar a 

responsabilização e boas práticas de gestão do bem comum, o que deverá consolidar a 

confiança e o bom momento das relações entre Moçambique e os Estados Unidos da 

América. 

Devemos, pois, manter os valores nobres que respeitem o sacrifício dos contribuintes fiscais 

dos dois países, os Estados Unidos e Moçambique. 

 

Minhas Senhoras e Meus Senhores! 

Neste Compacto, perto de 60% dos fundos serão investidos na área de Conectividade e 

Transporte Rural, e inclui trabalhos de engenharia e subsequente construção de uma nova 

Ponte sobre o Rio Licungo e da Estrada Circular nela integrada, o que irá permitir que a 

Estrada Nacional Número 1 (N1) não atravesse o centro da Cidade de Mocuba.  

No que concerne à área de Mudanças Climáticas e Desenvolvimento Costeiro, pretende-se 

trazer soluções inovadoras à agricultura amiga do clima e, por isso, sustentável. O programa 

contempla a construção resiliente de infra-estruturas como estradas e pontes. Inclui acções 

conducentes à preservação de mangais, que armazenam 305 milhões de toneladas de dióxido 

de carbono (CO2), constituindo um recurso económico de grande valor e lar de mais de duas 

centenas de espécies selvagens. Deste modo, adoptando o slogan redução da pobreza através 

da promoção  do crescimento económico, o Segundo Compacto  acolhe consensos quanto às 

inovações na sua abordagem. 

Não poderíamos deixar de fazer menção ao reconhecimento público que a MCC fez, através 

da sua CEO, em finais de Junho último, sobre as inovações no domínio de Mudanças 

Climáticas e Desenvolvimento Costeiro.  

Estas inovações estão a ser propostas pela primeira vez nos programas financiados pela 

MCC, o que está a ser feito em Moçambique e para Moçambique, cujas lições e experiências 

beneficiarão os demais países.  

Estamos muito orgulhosos deste facto, Excelentíssima Senhora Alice P. Albright, CEO da 

MCC. 
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Minhas Senhoras e Meu Senhores! 

Se no Primeiro Compacto o improrrogável relógio de cinco anos de duração do Compacto 

iniciou contagem 30 dias depois da assinatura do correspondente Acordo de Financiamento, o 

do Segundo Compacto apenas contará a partir do início efectivo dos projectos. 

Acolhemos com muito agrado esta nova lógica de contagem dos cinco anos de duração do 

Compacto porque tem a potencial vantagem de mitigar riscos reputacionais relacionados com 

o incumprimento dos prazos. 

Ainda que o Segundo Compacto tenha foco geográfico na província da Zambézia, ele não 

deixa de ser um programa de âmbito nacional, no contexto desta iniciativa de 

desenvolvimento, com particular destaque para os sectores de estradas e da agricultura.  

Gostaria de concluir a minha intervenção, reiterando o nosso profundo apreço pelo Povo e 

Governo dos Estados Unidos pela generosidade e pelo contínuo engajamento na nossa 

parceira estratégica para o desenvolvimento sustentável das nossas duas nações. 

O Governo de Moçambique vai, no mais curto espaço de tempo, estabelecer a Millennium 

Challenge Account Moçambique (MCA-Moçambique), a entidade que coordenará a 

implementação dos projectos do Segundo Compacto para Moçambique, para que o trabalho 

prévio necessário decorra sem delongas e os projectos iniciem o mais rápido possível.  

Agradecemos, igualmente, a toda a equipa dos Estados Unidos e de Moçambique que, com 

afinco e elevado brio profissional, tornaram este momento possível.  

 

Muito obrigado pela atenção dispensada! 


